
PBF June 2025 Project Progress Report

APERCU DU PROJET

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de remplir le rapport d'activité de projet du PBF. Pour les
projets avec plus d'un récipiendaire, veuillez consulter vos co-récipiendaires avant de remplir le
formulaire afin d'assurer une collaboration sur les réponses. Si vous avez des questions ou si vous
avez besoin d'une assistance technique pour remplir le formulaire, veuillez envoyer un e-mail à
gabriel.velasteguimoya@un.org.

Appuyer sur Next pour commencer

» Soumission du rapport

Semestriel

Annuel

Final

Autre

Type de rapport *

Date de soumission du rapport
2025-06-13

*

Nom et titre de la personne qui soumet le rapport
RANDRIAMANANTENA Julia, Analyste de Programme Jeunes

*

Adresse e-mail de la personne soumettant le rapport
jrandriamanantena@unfpa.org

*

Nom et titre de la personne qui a approuvé le rapport
KISHIMBA Ngoy

*
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Oui

Non

Tous les bénéficiaires de fonds pour ce projet ont-ils contribué au rapport ? *

Oui

Non

Pas Applicable

Le Secrétariat PBF ou point focal auprès du Bureau du Coordonnateur Résident a-t-il revu le rapport?
Vous devriez normalement veiller à ce que le Secrétariat du PBF ou le point focal du PBF aient l'opportunité de procéder à une révision

*

» Informations sur le projet et portée géographique

Oui Non

S'agit-il d'un projet transfrontalier ? *
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Asie et le Pacifique Afrique centrale et australe Afrique de l'Est

Europe et Asie centrale Global Amérique Latine et Caraïbes

Moyen-Orient et Afrique du Nord Afrique de l'Ouest

Veuillez sélectionner la région géographique dans laquelle le projet est mis en œuvre

Pays de mise en œuvre du projet
*

Éthiopie  Kenya  Madagascar

Mozambique  Somalie  Sud-Soudan

Soudan  Autre, précisez

Autre, veuillez préciser
*

00126085: OBS-MADA: Observatoire des jeunes citoyens engagés pour unegouvernance plus inclusive efficace et
apaisée.

00133882: Jeunes femmes et hommes acteurs du changement social engagés dans la prévention des conflits et la
consolidation de la paix à Madagascar

00140130: Projet Secrétariat : Appui à la Coordination des Projets du Fonds pour la Consolidation de la Paix (PBF) à
MADAGASCAR

00140503: Promotion de la participation civique et politique des jeunes et femmes pour le renforcement du système
démocratique et la consolidation de la paix à Madagascar

00140519: Rapprochement de la justice traditionnelle et formelle pour une meilleure cohésion sociale

00140561: Renforcement d'une paix inclusive et durable dans le massif d'Andriry

00140590: Appui à la protection des jeunes défenseuses et défenseurs des droits humains engagés dans l'espace
civique pour une paix sociale inclusive et durable

00140929: Valorisation des Initiatives des femmes et des jeunes filles et soutien aux Actions visant la réduction de
leurs Vulnérabilité aux Impacts du Changement Climatique (VIAVY-CC)

00141091: Changement climatique paix et s?curit? : Renforcer la r?silience des personnes vuln?rables contre les
conflits et la violence li?s au changement climatique

Autre, Precisez

Titre du projet *

Ecrivez le numéro MPTFO à 8 chiffres et le titre du projet exactement comme il apparaît dans le
document de projet.
EXEMPLE: 00129359: Appui à la mise en place d'un Observatoire de la Promotion de l'Égalité et de l'Équité de genre au Tchad

*
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Asie et le Pacifique Afrique centrale et australe Afrique de l'Est

Europe et Asie centrale Global Amérique Latine et Caraïbes

Moyen-Orient et Afrique du Nord Afrique de l'Ouest

Veuillez sélectionner la (les) région(s) géographique(s) dans laquelle (lesquelles) le projet est mis en
œuvre.
Si le projet que vous recherchez n'apparaît pas dans la question suivante, veuillez vous assurer que vous avez sélectionné les bonnes
régions. Un nombre limité de projets transfrontaliers couvre plusieurs régions géographiques. Par exemple, un projet transfrontalier
entre le Niger et le Tchad couvre à la fois l'Afrique de l'Ouest et l'Afrique centrale et australe

*

Veuillez sélectionner le titre du projet pour lequel vous soumettez le rapport *

Ecrivez les numéros MPTFO à 8 chiffres et le titre du projet exactement comme il apparaît dans le
document de projet.
EXEMPLE: 00113700/1: Jeunes et paix: "Une approche transfrontalière entre le Mali et le Burkina-Faso"

*

Veuillez sélectionner les pays où ce projet est mis en œuvre *

Autre, veuillez préciser
*

Date de début du projet (Date du premier décaissement)
2023-12-06

*

Date de fin du projet
2026-12-05

*

OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet a-t-il bénéficié d'une prolongation ? *

OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet demandera-t-il une prolongation ? *

Oui

Non

Ce projet soumettra-t-il une demande de transfert de fonds (FTR) au cours des six prochains mois ? *
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Dans l'affirmative, vers quel mois prévoyez-vous présenter la demande ?
*

  
  
  
  

Janvier Février Mars

Avril Mai Juin

Juillet Août Septembre

Octobre Novembre Décembre

Oui

Non

La date de fin du projet actuel est-elle dans 6 mois ? *

Oui

Non

Les fonds sont-ils versés soit dans un fonds fiduciaire national ou régional ? *

Fonds Fiduciare National

Fonds Fiduciare Régional

Si oui, veuillez sélectionner lequel *
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Récipiendaire

Entité de l'ONU

Entité non ONU

L'agende coordinatrice est-elle une agence de l'ONU ou une entité non onusienne ? *

Veuillez sélectionner l'agence coordinatrice
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations  UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population  FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement  OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé  OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international  Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez

Autre, veuillez préciser
*

Aucun autre récipiendaires

Oui, Autres récipiendaires de l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires non l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires de L'ONU et non-ONU

Y a-t-il d'autres récipiendaires pour ce projet ? *
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Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires des Nations Unies
Vous pouvez sélectionner plusieurs

*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations  UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population  FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement  OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé  OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international  Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez

Autre, veuillez préciser
*
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Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires non-ONU
*

ACTED  Action Aid UK  AAITG (ActionAid the Gambia)

AEDE  African Centre for the Constructive Resolution of Disputes (ACCORD)

Agence de Coopération et de Recherche pour le Développement (ACORD)

American Friends Service Committee (AFSC)  Avocats Sans Frontières

Avocats Sans Frontières Belgium  Avocats sans frontières Canada  Ayuda en Accion

BIRN - Balkan Investigative Reporting Network  BIOM -Youth Ecological Movemen

CARE International UK  Centre d'étude et de coopération internationale (CECI) - BF

Christian Aid Ireland  COIPRODEN  Concern Worldwide

Conexion Guatemala  COOPI - Cooperazione Internazionale  CORD Burundi

CORDAID  Corporacion Sisma Mujer  CRS - Catholic Relief Services

DanChurchAid  EQUITAS  Fund for Congolese Women

Fundacion Estudios Superior (FESU)  Fundación Mi Sangre (FMS)

Fundación Nacional para el Desarrollo de Honduras (FUNADEH)  Fundación para la Libertad de Prensa (FLIP)

Geneva Centre for Security Sector Governance (DCAF)  HELVETAS Swiss Intercooperation

Humanity & Inclusion (HI)  ICTJ (International Center for Transitional Justice)

Instituto Holandes para Democracia Multipartidaria (NIMD)  Integrity Watch

International Alert  International Rescue Committee  Interpeace

Kvinna till Kvinna Foundation  Life and Peace Institute (LPI)

MDG-EISA - Institut Electoral pour une Démocratie Durable en Afrique (EISA), bureau de Madagascar

Mercy Corps  MLAL - ProgettoMondo  MSIS-TATAO

NIMD (Netherlands Institute for Multiparty Democracy)  Norwegian Refugee Council (NRC)

Nile Sustainable Development Organization - NSDO  OIKOS

ONG Adkoul - ONG Adkoul  ONG AZHAR  OXFAM

Peace Direct  Plan International  PNG UN Country Fund

Red de Instituciones por los Derechos de la Niñez  ROI - Roza Otunbayeva Initiati

Saferworld  Sampan'Asa Momba ny Fampandrosoana (SAF/FJKM)

Save the Children  Search for Common Ground (SFCG)

SIHA (Strategic Initiative for Women in the Horn of Africa)  SismaMujer

SOS Sahel Sudan  Stichting Impunity Watch  Tearfund

The Carter Center, Inc.  Trocaire  War Child

War Childhood Museum (WCM)  World Vision International  World Vision Myanmar

ZOA  blank_placeholder  Autre, Precisez

Autre, veuillez préciser
*
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Partenaires de mise en oeuvre

À combien de partenaires de mise en œuvre le projet a-t-il transféré de l'argent depuis le début du
projet ?

27

À combien de partenaires de mise en oeuvre est-ce que le projet a transféré de l'argent durant
l'année civile en cours (pour les rapports de juin: janvier a-juin ; pour les rapports de novembre:
janvier a-décembre (prévu) ; pour les rapports finaux: durée totale du projet) ?

22

1
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Ministère de la Jeunesse et des Sport

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

95000

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

75000

*
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Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

75000

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

S’alignant à la priorité nationale, à travers la stratégie FANOITRA du MJS, la mise en place d’une structure de
jeunesse dont le CCJ ne serait de rigueur que pour l’année 2025. L’UNFPA suit cette logique et intègre toutes les
activités relatives à l’appui des mouvements associatifs de jeunesse pour l’année prochaine également. Il s’agit
d’appuyer la redynamisation des collèges des jeunes et des femmes des structures locales de concertation dans les
zones cibles afin que les réseaux et associations de femmes et de jeunes soient renforcés pour promouvoir leurs
implications dans les processus de prise de décision relatifs à la gestion des affaires publiques à tous les niveaux  

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser
ACDEM

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Association Chrétienne pour le Devéloppement à Madagascar

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

338700

*

2
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Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

218700

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

120000

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

La collaboration avec le partenaire de mise en œuvre ACDEM concerne le développement d’un programme de
communication pour le changement social et comportemental dans le cadre de la thématique inclusion mais aussi
de réaliser des formations des partenaires et des bénéficiaires dont les jeunes, les femmes, les partis politiques et
les institutions

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Association Agir Solidairement (AGIRS)

*

3
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Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2197,32

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1757,86

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

439,46

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Campagne de mobilisation à la vie publique à Sambava :
1-Mobiliser les élèves à travers des activités civiques et citoyennes
2-Organiser des débats citoyens sur les enjeux politiques locaux
3-Mobiliser les jeunes et femmes au niveau des fokontany
4-Établir des partenariats avec des acteurs locaux

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

4
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Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Vondron’ny Vehivavy Vonona Hifanampy amin’ny Fampandrosoana (3VHF

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1611,62

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1289,30

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

322,32

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Campagne de mobilisation à la vie publique:
1- Atelier de renforcement des capacités sur les droits civils et politiques des citoyens, les rôles et responsabilité des
élus, la participation citoyenne et la bonne gouvernance et la communication;
2- Atelier de renforcement des capacités sur le leadership, la prise de parole en public et les techniques de plaidoyer
; 3- Campagne de sensibilisation et éducation civiques et politiques
3- Atelier d’initiation au plaidoyer avec les autorités locales
4- Atelier de sensibilisation avec les coopératives de transport à Mahajanga

*

5
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
ONG Tanora Hery sy Ozatrin’ny Zandry Afara (TAHEZA)

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2192,70

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1754,16

*
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Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

438,54

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Campagne de mobilisation à la vie publique dans la Commune Urbaine d’Antananarivo:
1- Formation des animateurs.
2- Formation des leaders d’organisations de base.
3- Actions de terrain.
4- Concours des initiatives citoyennes.
5- Dialogue avec les autorités

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
ONG Young for Madagascar Development (YMAD)

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2192

*
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Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1753,60

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

438,40

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Campagne de mobilisation à la vie publique à Antsirabe :
1- Formations ciblées pour les jeunes et les femmes.
2- Mobilisation civique et politique : - Promotion de l’engagement des jeunes et femmes - Bonne gouvernance et
redevabilité.
3- Pérennisation des actions.

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Centre d’Echanges, de Documentation et d’informations Institutionnelles (CEDII)

*
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Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1292,24

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1033,79

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

258,45

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Campagne de mobilisation à la vie publique à Fianarantsoa : 1- Renforcement des capacités des jeunes et des
femmes leaders 2- Organisation de sessions d’échanges et de débats dans le cadre de la réflexion TREKA
MAMPIVOATRA 3- Participation à la célébration de la Journée Internationale des Femmes (JIF) - 4- Émission
radiophonique de sensibilisation

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser
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Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Comité de Paix

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1098,66

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

878,93

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

219,73

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Campagne de mobilisation à la vie publique à Morondava:1- Sensibiliser les jeunes sur l’éducation civique et la
participation à la vie publique 2- Former les chefs de groupe des jeunes : consolidation de la paix, participation
citoyenne 3- Mettre en place une cellule de concertation pour les jeunes au sein du Comité de Paix

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser
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Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Fleur Eveillée

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1098,66

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

878,93

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

219,73

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Campagne de mobilisation à la vie publique à Diégo : 1- Sensibilisation sur les droits civiques et politiques. 2 -
Organisation de forum et débats civiques. 3- Renforcement des capacités des partenaires locaux. 4- Création d’un
réseau d’échanges de pratique

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *
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Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Jeune Chambre Internationale

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1757,86

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

527,36

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1054,71

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Les OSC ont
réalisé une étude de base combinant enquêtes et focus groups pour identifier les cibles et les zones d’intervention,
et ont ajusté leurs mini-projets en fonction des résultats obtenus qui permettra de définir les messages clés à
diffuser lors des futures campagnes de sensibilisation sur l’usage responsable des réseaux sociaux et la
participation citoyenne.

*
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Human development Action

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1753,24

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

251,89

*
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Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1324,18

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Les OSC ont réalisé une étude de base combinant enquêtes et focus groups pour identifier les cibles et les zones
d’intervention, et ont ajusté leurs mini-projets en fonction des résultats obtenus qui permettra de définir les
messages clés à diffuser lors des futures campagnes de sensibilisation sur l’usage responsable des réseaux sociaux
et la participation citoyenne.

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Association MAMELONA

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1757,86

*
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Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

615,84

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

900,61

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Les OSC ont réalisé une étude de base combinant enquêtes et focus groups pour identifier les cibles et les zones
d’intervention, et ont ajusté leurs mini-projets en fonction des résultats obtenus qui permettra de définir les
messages clés à diffuser lors des futures campagnes de sensibilisation sur l’usage responsable des réseaux sociaux
et la participation citoyenne.

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Arinosy Communication Toliary - ACT

*
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Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1757,81

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

477,84

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1093,71

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Les OSC ont réalisé une étude de base combinant enquêtes et focus groups pour identifier les cibles et les zones
d’intervention, et ont ajusté leurs mini-projets en fonction des résultats obtenus qui permettra de définir les
messages clés à diffuser lors des futures campagnes de sensibilisation sur l’usage responsable des réseaux sociaux
et la participation citoyenne.

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser
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Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
ONG IVORARY

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1755,88

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

255,11

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

889,91

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Les OSC ont réalisé une étude de base combinant enquêtes et focus groups pour identifier les cibles et les zones
d’intervention, et ont ajusté leurs mini-projets en fonction des résultats obtenus qui permettra de définir les
messages clés à diffuser lors des futures campagnes de sensibilisation sur l’usage responsable des réseaux sociaux
et la participation citoyenne.

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *
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Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Réseau et Action Inclusive pour les Vulnérables (RAIV)

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1757,86

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

448,69

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

1175,90

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Les OSC ont réalisé une étude de base combinant enquêtes et focus groups pour identifier les cibles et les zones
d’intervention, et ont ajusté leurs mini-projets en fonction des résultats obtenus qui permettra de définir les
messages clés à diffuser lors des futures campagnes de sensibilisation sur l’usage responsable des réseaux sociaux
et la participation citoyenne.

*
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
ANKOATSIFAKA

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

12817

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

10253,60

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2563,40

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appuyer la mise en œuvre de campagne de sensibilisation et d'éducation civique/électorale pour accroître la
participation des jeunes électeurs

*
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
YADEM

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

13000

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

10400

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2600

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appuyer la mise en œuvre de campagne de sensibilisation et d'éducation civique/électorale pour accroître la
participation des jeunes électeurs

*
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
CROIX-ROUGE MALAGASY

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

13000

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

10400

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2600

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appuyer la mise en œuvre de campagne de sensibilisation et d'éducation civique/électorale pour accroître la
participation des jeunes électeurs

*
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
CONSORTIUM CALDEN – TIHINA – JEUDI

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

13000

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

10400

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2600

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appuyer la mise en œuvre de campagne de sensibilisation et d'éducation civique/électorale pour accroître la
participation des jeunes électeurs

*
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
HAONA SOA

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

12600

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

10080

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2520

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appuyer la mise en œuvre de campagne de sensibilisation et d'éducation civique/électorale pour accroître la
participation des jeunes électeurs

*
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
AGIRS

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

12600

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

10080

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2520

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appuyer la mise en œuvre de campagne de sensibilisation et d'éducation civique/électorale pour accroître la
participation des jeunes électeurs

*

22

13/06/2025 15:58 PBF June 2025 Project Progress Report

https://ee.kobotoolbox.org/single/fFZac3Jo 33/98



Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Centre d’Echanges, de Documentation et d’informations Institutionnelles (CEDII)

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

13000

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

10400

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2600

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appuyer la mise en œuvre de campagne de sensibilisation et d'éducation civique/électorale pour accroître la
participation des jeunes électeurs

*

23

13/06/2025 15:58 PBF June 2025 Project Progress Report

https://ee.kobotoolbox.org/single/fFZac3Jo 34/98



Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
SIOKA

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

13000

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

10400

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2600

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appuyer la mise en œuvre de campagne de sensibilisation et d'éducation civique/électorale pour accroître la
participation des jeunes électeurs

*
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
SAIOMF

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

12400

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

9920

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2480

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appuyer la mise en œuvre de campagne de sensibilisation et d'éducation civique/électorale pour accroître la
participation des jeunes électeurs

*
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
HARI

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

10800

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

8640

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2160

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appuyer la mise en œuvre de campagne de sensibilisation et d'éducation civique/électorale pour accroître la
participation des jeunes électeurs

*
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Green N Kool

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

12800

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

10240

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2560

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appuyer la mise en œuvre de campagne de sensibilisation et d'éducation civique/électorale pour accroître la
participation des jeunes électeurs

*
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Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en œuvre et les montants transférés (en dollar USD)
à chaque partenaire, tant depuis le début du projet, que plus particulièrement durant de l'année civile
en cours ?

Associations Nationales de Jeunes

Associations Nationales de Femmes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

OSC nationale des femmes et des jeunes

OSC infranationale des femmes et des jeunes

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Autre, veuillez préciser

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
JCI Antsiranana en consortium avec ONG Tsiry

*

Quel montant total est prévu (en USD) d'être versé à ce partenaire de mise en œuvre, pour la durée
totale du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

12360

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre depuis le début
du projet ?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

9888

*

Quel est le montant total (en USD) versé au partenaire chargé de la mise en œuvre durant l'année
civile en cours?
Veuillez utiliser un point (.) comme séparateur décimal, au lieu d'une virgule (,).

2472

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire durant l'année civile en cours
Veuillez limiter votre réponse à 1500 caractères

Appuyer la mise en œuvre de campagne de sensibilisation et d'éducation civique/électorale pour accroître la
participation des jeunes électeurs

*
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Rapportage financier

» Taux d'Implementation par récipiendaire

Veuillez indiquer les montants totaux en dollars US alloués à chaque organisation récipiendaire
Veuillez indiquer le montant du budget initial, le montant transféré à ce jour et l'estimation des
dépenses par récipiendaire.
Veuillez vous assurer que vous saisissez le montant correct. Toutes les valeurs doivent être saisies en Dollars US.

Pour les projets transfrontaliers, regroupez les montants par agences, même s'il s'agit de différents
bureaux pays. Vous aurez l'occasion de partager un budget plus détaillée dans la prochaine section.

Récipiendaire "Budget total
du projet
(en full US $)
Veuillez indiquer le
budget total tel qu'il
figure dans le document
de projet en dollars US.

Transferts à
ce jour
(en full US $)
Veuillez indiquer le
montant total transféré à
chaque bénéficiaire à ce
jour en dollars US

"Dépenses à
ce jour
(en full US $)
Veuillez indiquer le
montant approximatif
dépensé à ce jour en
dollars US

Taux de mise
en œuvre en
pourcentage
du budget
total
(calculé
automatiquement)

UNFPA :
Fonds des
Nations
unies pour
la
population

1050000
*

735000
*

537932,22
*

51.23%

* * *
%

PNUD :
Programme
des Nations
unies pour
le
développem
ent

850000
*

595000
*

451291,83
*

53.09%

* * *
%
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* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

MDG-EISA -
Institut
Electoral
pour une
Démocratie
Durable en
Afrique
(EISA),
bureau de
Madagascar

850000
*

595000
*

280706,37
*

33.02%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

13/06/2025 15:58 PBF June 2025 Project Progress Report

https://ee.kobotoolbox.org/single/fFZac3Jo 41/98



TOTAL 2750000 1925000 1269930.42 46.18%

Correct Incorrect

Le taux d'exécution approximatif en pourcentage du budget total du projet, sur la base des valeurs

saisies dans la matrice ci-dessus, est de 46.18%. Pouvez-vous confirmer que ce chiffre est correct ?

*

Si c'est incorrect, veuillez indiquer le taux d'exécution approximatif en %.
*

» Budgétisation sensible au genre

Indiquez quel pourcentage (%) du budgetcontribue à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des
femmes (GEWE) tel que mentionné dans le document du projet?

30,29

*

Correct Incorrect

Le montant du budget contribuant à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE) sur

la base du pourcentage indiqué ci-dessus et du budget total du projet est de $US 832975. Pouvez-
vous confirmer que ce montant est correct ?

*

Si ce n'est pas le cas, veuillez indiquer le montant du budget alloué à GEWE en dollars US.
*

Correct Incorrect

Le montant dépensé à ce contribuant à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des femmes est de

$US 384661.92. Ce montant est-il correct ?

*

Si c'est incorrect, veuillez écrire le montant dépensé à ce jour pour GEWE en dollars US

162350

*

JOINDRE LE BUDGET EXCEL DU PROJET MONTRANT LES DÉPENSES APPROXIMATIVES ACTUELLES.
Les modèles de budget sont disponibles ici

01. Rapport financier MAHASAKY - Juin 2025 Final PBF-14_45_26.xlsx

*


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Marqueurs de projet

Score 1 pour les projets qui contribuent d'une manière ou d'une autre à l'égalité des sexes, mais pas de façon
significative (moins de 30 % du budget total pour GEWE).

Score 2 pour les projets dont l'égalité de genre est un objectif important et qui allouent entre 30 et 79% du budget
total du projet à GEWE.

Score 3 pour les projets dont l'égalité des sexes est un objectif principal et qui allouent au moins 80 % du budget
total du projet à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE

Veuillez sélectionner le marqueur de genre associé à ce projet. *

Marqueur de risque 0 = risque faible pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 1 = risque moyen pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 2 = risque élevé pour la réalisation des résultats

Veuillez sélectionner le marqueur de risque associé à ce projet. *

(1.1) Réforme du secteur de la sécurité

(1.2) État de droit

(1.3) Démobilisation, désarmement et réintégration

(1.4) Dialogue politique

(2.1) Réconciliation nationale

(2.2) Gouvernance démocratique

(2.3) Prévention/gestion des conflits

(3.1) Emploi

(3.2) Accès équitable aux services sociaux

(4.1) Renforcement des capacités nationales essentielles de l'État

(4.2) Extension de l'autorité de l'État/administration locale

(4.3) Gouvernance des ressources de consolidation de la paix (y compris les secrétariats des FBP)

Veuillez sélectionner le domaine de priorite de l'intervention (PBF Focus Area) associé à ce projet *

Initiative de promotion du genre

Initiative de promotion de la jeunesse

Transition entre différentes configurations de l'ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)

Projet transfrontalier ou régional

Aucune

Le projet fait-il partie d'une ou plusieurs fenêtres prioritaires du PBF?
Vous pouvez sélectionner plusieurs

*
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Comité de pilotage et Inteactions acec le gouvernement

Oui

Non

Est-ce qu'un comité de pilotage actif existe pour ce projet? *

Si oui, veuillez indiquer le nombre de rencontres du comité de pilotage de projet au cours des 6
derniers mois
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

01 rencontre au cours des 6 derniers mois
Le projet est en plein déploiement de son PTA de deuxième année. Toutes les préparations sont achevées :
planification, coordination multi-agences et avec les partenaires comme le MJS et l'ACDEM, signatures des PTA et
accords avec TVM, STUDIO SIFAKA, et FES, contractualisation avec 28 OSC, et recrutement du personnel. Les outils de
suivi sont opérationnels et les activités de terrain ont commencé, avec la collecte de données en cours.
Par contre, suite à l’étude Baseline effectuée par le cabinet recruté, il s’est avéré que pour certains indicateurs, la
méthodologie de collecte a été redéfinie en collaboration avec le responsable de suivi et évaluation du Secrétariat
Technique de PBF pour obtenir des données plus précises. De ce fait, pour ces données de base, ce sera l’équipe de
projet qui fera la collecte selon les méthodologies appropriées à chaque indicateur.
Pour le Résultat 1, les 13 OSC contractualisées sont pleinement engagées dans les campagnes de mobilisation pour
la participation civique et politique des jeunes et des femmes, ainsi que dans l'éducation aux médias et à l'usage
responsable des réseaux sociaux. Les volontaires participent également. Des études de base ont défini les messages
clés de ces campagnes.
Concernant le Résultat 2, l'identification des partis politiques cibles de la première année a permis des ateliers de
sensibilisation pour leurs leaders, renforçant leur engagement envers une gouvernance inclusive et la prévention
des conflits internes. Une feuille de route conjointe a été élaborée pour renforcer l'engagement des femmes et des
jeunes et promouvoir la cohésion sociale.
Enfin, pour le Résultat 3, le projet appuie l'Assemblée Nationale dans l'élaboration de son plan stratégique 2025-
2030, axé sur la gouvernance inclusive et la promotion de l'inclusion, et soutient la redynamisation du caucus des
femmes parlementaires. Un atelier de haut niveau a également réuni des représentants de trois ministères clés
(MJS, Population, Décentralisation) pour assurer leur appropriation du projet et la pérennisation des acquis

Veuillez fournir une brève description des interactions du projet auprès du gouvernement. Merci de
préciser les niveaux de gouvernement avec lesquels le projet a interagi.
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Le Ministère de la Jeunesse et des Sports (MJS) co-lead le projet Mahasaky avec UNFPA avec des rôles d’orientation
stratégique, de cadre de concertation et de suivi de la mise en œuvre du projet en coordination avec les
départements ministériels concernés, notamment l'Intérieur, la Communication, la Décentralisation et la
Population, tant au niveau national qu’au niveau régional. Les directions internes du MJS se sont réparti les tâches
pour soutenir et accélérer la mise en œuvre du Plan de Travail Annuel, tandis que des interactions avec la
Commission Électorale Nationale Indépendante (CENI) et l’Assemblée Nationale ont permis de développer les
activités de sensibilisation liées aux élections.

*
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Partie I : AVANCEMENT GLOBAL DU PROJET

NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT:

Évitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.
Décrivez ce que le projet a fait dans la période de rapport, plutôt que les intentions du projet.
Soyez aussi concret que possible. Évitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.
Veillez à ce que l'analyse et l'évaluation des progrès du projet tiennent compte des spécificités
du sexe et de l'âge.
Dans le tableau de résultats, soyez concis: vous avez 3000 caractères, incluant les espaces pour
vos réponses.

Veuillez évaluer l'état d'avancement de la mise en œuvre des éléments suivant

Contractualisation des partenaires
*

Ne pas commencé  Commencé  Partiellement commencé

Complété  Pas Applicable

Recrutement d'équipe
*

Ne pas commencé  Commencé  Partiellement commencé

Complété  Pas Applicable

Collection de lignes de base
*

Ne pas commencé  Commencé  Partiellement commencé

Complété  Pas Applicable

Identification des bénéficiaires
*

Ne pas commencé  Commencé  Partiellement commencé

Complété  Pas Applicable
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Fournissez toute information descriptive supplémentaire relative à l'état global de mise en œuvre du
projet en termes de cycle de mise en œuvre, y compris si toutes les activités préparatoires ont été
achevées (par exemple, contractualisation des partenaires, recrutement du personnel etc.)
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Les différentes signatures de PTA des partenaires de mise en œuvre, dont le Ministère de la Jeunesse et des Sports et
l’Association ACDEM, les différents accords de partenariat avec la TVM et le STUDIO SIFAKA, la Fondation Friedrich
Ebert Stiftung Madagascar, ainsi que les contractualisations avec les 28 OSC partenaires ont été achevées. Le
recrutement du personnel d’appui a été finalisé. Les outils de suivi ont été développés et sont déjà utilisés par les
OSC. Les bénéficiaires ont été identifiés, les activités de terrain menées à terme, et la collecte des données se
poursuit afin d’en garantir l’harmonisation.
Par contre, suite à l’étude baseline effectuée par le cabinet recruté, il s’est avéré que pour certains indicateurs, la
méthodologie de collecte a été redéfinie en collaboration avec le responsable de suivi et évaluation du Secrétariat
Technique de PBF pour obtenir des données plus précises. De ce fait, pour ces données de base, ce sera l’équipe de
projet qui fera la collecte selon les méthodologies appropriées à chaque indicateur.
Pour le Résultat 1, la contractualisation avec les 13 OSC a été complétée. Ces organisations sont activement
impliquées dans les campagnes de mobilisation des jeunes et des femmes en faveur de leur participation civique et
politique, ainsi que dans la campagne d’éducation aux médias et à l’utilisation responsable des réseaux sociaux. Les
volontaires recrutés ont également été engagés dans la mise en œuvre de ces campagnes. Des études de base ont
été réalisées pour orienter et adapter les actions menées avec l’identification des messages clés pour la campagne
d’éducation aux médias.
Pour le Résultat 2, l’identification des partis politiques cibles a été finalisée dès la première année faisant ainsi
l’objet de partage de cibles d'intervention entre les partenaires. Des ateliers de sensibilisation ont été organisés à
l’intention des leaders des partis politiques afin de renforcer leur engagement en faveur d’une gouvernance
inclusive et de la prévention des conflits en leur sein. Ces ateliers constituent une étape fondatrice du second
résultat attendu. Par ailleurs, une feuille de route a été élaborée en collaboration avec les partis politiques pour
renforcer l’engagement des femmes et des jeunes, et promouvoir la cohésion sociale.
Enfin pour le Résultat 3, le projet contribue à l’amélioration de l’environnement institutionnel en apportant un
appui technique à l’Assemblée Nationale dans l’élaboration de son plan stratégique 2025–2030, , et en appuyant la
redynamisation du caucus des femmes parlementaires. Par ailleurs, un atelier de haut niveau a été organisé avec la
participation des représentants centraux et déconcentrés de trois ministères clés (Jeunesse et Sports, Population et
Solidarité, Décentralisation et Aménagement du territoire) pour favoriser leur appropriation du projet et
encourager leur implication dans le suivi et la pérennisation des acquis.

*

Décrire les principaux progrès réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin:
janvier-juin ; pour les rapports de novembre: janvier-décembre (prévu) ; pour les rapports finaux:
durée totale du projet). Prière de ne pas énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet
commence à faire / a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques
pour les progrès (quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte
politique et de consolidation de la paix.

Oui

Non

Le projet est-il sur la bonne voie pour que les produit soient achevés dans les délais prévus, comme
indiqué dans le plan de travail ?

*

Si non, veuillez fournir une explication
Veuillez limiter votre réponse à 6000 caractères

*
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Résumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 6000 caractères

En premier lieu, le projet a œuvré à renforcer les capacités des jeunes et des femmes pour qu’ils puissent exercer
pleinement leurs droits civiques et démocratiques. À travers des campagnes d’informations et de sensibilisation
ciblant 13 régions où 11643 jeunes dont 8362 jeunes femmes ont été mobilisés et sensibilisés, ce qui a favorisé une
prise de conscience accrue de leur rôle dans les processus électoraux. En collaboration avec la Commission
Électorale Nationale Indépendante et le Ministère de la Jeunesse et des Sports, une stratégie de proximité ciblant
des groupes de jeunes a permis d’élargir cette dynamique d’engagement, 898 jeunes ont été sensibilisés, dont 324
jeunes hommes et 583 jeunes femmes dans des districts stratégiques.
Le projet a également créé des espaces d’échange et de dialogue, notamment par l’organisation de débats publics,
où 93 jeunes, dont 66 jeunes femmes, ont pu exprimer leur volonté de s’impliquer activement dans les élections
municipales. Parallèlement, des sessions de formation ont permis de faire émerger une nouvelle génération de
formateurs, avec 26 membres d’organisations de scouts, « Tily eto Madagasikara (TEM) » et « Mpanazava Eto
Madagasikara (MEM) » avec 17 femmes et 14 jeunes, dont 9 jeunes femmes, désormais capables de diffuser les
principes de démocratie et de participation citoyenne au sein de leurs réseaux.
Pour renforcer l’influence locale des jeunes et des femmes, des collèges communautaires, regroupant plus de 90
organisations de la société civile - 42 OSC femmes et 56 OSC jeunes - ont été regroupés et renforcés en capacité dans
plusieurs villes et leurs collèges communautaires revitalisés dans plusieurs villes. Ces structures jouent désormais
un rôle central dans le dialogue local, en identifiant les priorités et en interpellant constructivement les autorités
pour la redynamisation des Structures Locales de Concertation (SLC).
Le projet a aussi suscité un engagement citoyen renouvelé à travers des événements de mobilisation, des échanges
intergénérationnels et des initiatives de sensibilisation aux réseaux sociaux. 748 jeunes et 290 femmes dont 246
jeunes femmes, ont contribué dans ces échanges. Ces dialogues et concertations ont offert un espace d’échange
constructif entre pairs et entre générations, aboutissant ainsi à une facilitation de la compréhension mutuelle sur
les thématiques de l’inclusion, la gouvernance locale et la paix. Les participants ont exprimé leur volonté de
poursuivre ces échanges dans un cadre de concertation régulier et de voir ensemble la possibilité d’intégrer les
besoins des femmes et des jeunes dans les priorités régionales et/ou communales. Une étude de base sur les usages
numériques et la désinformation a permis de concevoir une stratégie adaptée, qui a été validée de manière
participative avec les OSC partenaires, afin de renforcer les compétences numériques citoyennes et protéger les
jeunes contre les manipulations en ligne.
En deuxième lieu, le projet a permis d’influencer positivement les pratiques et discours politiques en soutenant la
mise en œuvre de stratégies et réformes favorables à l’inclusion. À ce titre, 122 leaders politiques, issus de 50 partis,
dont 44 femmes leaders, ont été accompagnés dans une démarche de transformation organisationnelle, axée sur la
gouvernance inclusive, la prévention des conflits et la lutte contre les discriminations, lors de différents ateliers
dont l’atelier BRIDGE.
Cette dynamique a été renforcée par l’autonomisation de 85 jeunes leaders issus de partis politiques et
d’Organisations de la Société Civile dans trois provinces, qui ont désormais les outils pour s’affirmer comme acteurs
du changement au sein de leurs communautés. Avant les élections communales, 133 candidats – parmi lesquels 81
femmes et 60 jeunes – ont été préparés à mener une campagne électorale responsable et inclusive, favorisant ainsi
une plus grande représentativité des groupes marginalisés.
La promotion du débat public a aussi constitué un levier pour stimuler la pensée critique et renforcer l’engagement
politique des jeunes, comme en témoigne la mobilisation de plus de 250 jeunes autour des questions de
géopolitique et d’indépendance économique à Mahajanga.
Enfin, le projet a contribué à créer un environnement institutionnel plus favorable à l’inclusion durable des femmes
et des jeunes dans la gouvernance. En effet, l’Assemblée Nationale a été accompagnée dans l’élaboration de son
plan stratégique 2025–2030, tandis que le caucus des femmes parlementaires a été redynamisé, avec un nouveau
bureau et un plan stratégique en cours de finalisation. Ces actions aident à garantir que les effets du projet durent
dans les institutions et les différentes instances de décision.
Dans cette même logique, le projet a soutenu la création de la première Coalition Nationale des Jeunes pour la paix
et la sécurité, rassemblant plus de 80 jeunes issus de diverses régions, dont 46 jeunes femmes. Grâce à cette
initiative, ces jeunes ont été outillés pour jouer un rôle actif dans la mise en œuvre de la Résolution 2250.

*
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Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

L’égalité des genres est au cœur des objectifs de ce projet, qui vise à lever les barrières à la participation et
représentation des femmes dans les espaces de pouvoir à Madagascar. Ainsi, le projet met systématiquement en
place des critères de participation qui assurent une représentation équitable des femmes dans les activités de
formation. En outre, les femmes sont ciblées dans les différentes activités de campagnes de sensibilisation. Les
initiatives de ces campagnes sont portées par des organisations de femmes qui veulent sensibiliser leurs pairs.
Ensuite, ce sont les femmes qui sont à l’honneur lors des partages d’expériences à travers la participation des
membres du Réseau des Femmes Africaines Ministres et Parlementaires. Sinon, les femmes leaders de partis
politiques ont participé activement aux ateliers de sensibilisations des partis politiques à l’inclusion, la non-
discrimination et la consolidation de la paix.
Sachant que les jeunes femmes subissent une double discrimination, à la fois liée au genre et à l’âge, le projet
adopte une approche participative qui les implique dans leur processus de renforcement des capacités à faire
entendre leur voix. Nous pouvons citer l’activité de mise en place de la Coalition Nationale pour une consultation
des jeunes dont 53% étaient des jeunes femmes, la formation en leadership politique à Toamasina, Antsiranana et
Mahajanga, les activités de dialogues intergénérationnels mais aussi et surtout, l’initiative des jeunes dans
l’organisation des débats et le renforcement des réseaux et espaces d’échange entre jeunes.
Le projet travaille aussi avec des hommes, notamment lors des ateliers sur la sensibilisation des leaders des partis
politiques, les hommes sont présents et invités à exprimer leur perception sur la participation des jeunes et des
femmes dans la vie politique, par exemple sur 4 ateliers rassemblant 98 leaders, nous avons vu la participation de
46 hommes adultes.
Enfin, suite à la mission conjointe et à la troisième réunion du comité de projet, une attention particulière est
portée à la protection des jeunes qui ont peur d’être emprisonnés du fait qu’ils osent parler. Il a été discuté de faire
des plaidoyers au niveau des institutions par rapport à cette situation, avec un même langage de message pour
mieux assurer cette protection.

*

Oui

Non

Le projet est-il en cours de mise en œuvre depuis 1+ an ? *

POUR LES PROJETS DE 1+ AN EN COURS DE MISE EN ŒUVRE UNIQUEMENT :

Oui

Non

Le projet démontre-t-il des résultats en matière de consolidation de la paix (au niveau des résultats du
projet) ?
Au niveau des résultats de la consolidation de la paix, y-a-t-il des résultats obtenus au niveau sociétal ou structurel, y compris des
changements d'attitudes, de comportements ou d'institutions.

*
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Dans l'affirmative, veuillez fournir des exemples de résultats concrets en matière de consolidation de
la paix
Veuillez limiter votre réponse à 6000 caractères

Le projet MAHASAKY s’inscrit pleinement en complémentarité avec le projet de Renforcement des processus
électoral et démocratique à Madagascar (RPEDEM) des Nations Unies à Madagascar, plus précisémment, dans la
mise en œuvre des activités liées aux élections dont la Révision Annuelle de la Liste Electorale (RALE) integrant les
jeunes et les femmes. De plus, le projet MAHASAKY est également en lien avec le projet Basket Fund du projet
électoral, et plus récemment le projet financé par Japan Supplementary Budget (JSB). Cela permet de capitaliser les
différentes expertises dans la mise en œuvre des activités conjointes. Par ailleurs, MAHASAKY bénéficie d’un
partenariat stratégique avec les parties prenantes électorales, à savoir la société civile, la CENI, la Haute Cour
Constitutionnelle (HCC), les partis politiques, le Ministère de la Jeunesse et des Sports (MJS), le Ministère de la
Population et des Solidarités (MPS), ainsi que les femmes leaders.. À titre d’exemple, pour la période couverte par le
présent rapport, les activités de sensibilisation de proximité ont été minutieusement planifiées de manière
conjointe entre MAHASAKY, le RPEDEM, la CENI, le MJS et le MPS. Ces institutions ont également mis à disposition
leurs experts respectifs pour l’organisation des activités sur les quatre axes géographiques couvrant 12 sites
d’intervention. En complément, MAHASAKY et le RPEDEM travaillent de manière étroite sous l’égide du CTP, avec
l’appui technique du JTF Bruxelles, pour l’opérationnalisation de la plateforme iParticipate, qui vise à renforcer la
participation citoyenne. Enfin, cette synergie se reflète également dans la production intellectuelle partagée:
rapports, mises à jour, matériel de sensibilisation et autres documents sont élaborés en concertation, et utilisés
conjointement, renforçant ainsi l’harmonisation des interventions et la cohérence du soutien apporté au processus
électoral national.
Par ailleurs, dans le contexte électoral actuel qui met en lumière des dynamiques complexes qui influencent
directement la participation des jeunes et des femmes, le projet MAHASAKY a cherché à amortir le choc politique et
socio-économique en renforçant la sensibilisation des électeurs et en incitant les acteurs politiques à s’impliquer
davantage dans les dynamiques électorales. Cette démarche répond à la faiblesse structurelle des partis politiques
dans leur rôle d’éducation civique, ainsi qu’au contexte socio-économique précaire dans lequel les préoccupations
de survie quotidienne limitent fortement l’engagement citoyen. En ce qui concerne la participation des jeunes et des
femmes, suite au programme forum des candidats, 39 jeunes et femmes candidats ont été élus. Tant sur le taux de
participation en tant qu’électeurs que sur le nombre de jeunes et de femmes effectivement candidats et élus , il
demeure difficile de mesurer avec exactitude l’impact réel des élections municipales sur leur inclusion politique.
Une demande officielle de ces données a déjà été formulée auprès de la CENI afin d’assurer une évaluation fondée
sur des éléments vérifiables.
L’un des impacts les plus marquants du projet réside dans le renforcement de la confiance envers les institutions
électorales et gouvernementales. La participation, même limitée, des femmes et des jeunes alimente l’idée que ces
institutions peuvent devenir des leviers de changement. Toutefois, cela soulève la nécessité urgente d’une
législation en faveur de la discrimination positive, et d’un agenda clair et stable en matière de réforme. L’adoption
d’un cadre juridique favorable reste une priorité politique dans les discussions en cours.
Malgré les ressources limitées, les actions menées avec plusieurs partenaires, notamment la CENI, le Ministère de la
Jeunesse et des Sports, Le Ministère de la Population, les OSC, les femmes leaders et les jeunes, ont permis
d’atteindre des publics souvent oubliés. Grâce aux outils produits dans le cadre du projet Mahasaky, tels que les
supports de sensibilisation développés avec la CENI, de nombreux jeunes animateurs et responsables
communautaires ont été formés. Ces relais ont, à leur tour, sensibilisé d’autres citoyens, créant un effet boule de
neige dont les résultats sont tangibles sur le terrain. Cette mobilisation a contribué à une prise de conscience
progressive au sein des partis politiques, qui ont commencé à redéfinir leurs feuilles de route en intégrant
timidement la question de l’inclusion.
Cependant, plusieurs défis persistent, l’espace civique reste contraint, les partis politiques n’assument pas
pleinement leur rôle d’éducation et de mobilisation, et les mécanismes structurels favorisant la participation des
jeunes et des femmes restent absents. Les obstacles économiques, culturels et l’absence de loi contraignante
compliquent davantage leur inclusion.
En perspective, il est indispensable de maintenir une éducation civique et électorale continue, y compris en dehors
des périodes électorales. Le plaidoyer pour l’adoption d’un projet de loi, abandonné depuis 2019 , sur la
représentation équitable doit reprendre de manière active. Il convient également de commencer dès maintenant la
formation des jeunes et des femmes aspirantes candidates pour le cycle électoral 2028–2029. Enfin, les OSC et les
partis politiques doivent être mobilisés autour de réformes internes structurelles, afin de favoriser une
responsabilité accrue et une ouverture réelle à l’inclusion des jeunes et des femmes.
Certains engagements en matière d’inclusion ont été observés au niveau des partis politiques. Les leaders présents
dans les ateliers y compris l’atelier BRIDGE se sont engagés à partager les acquis au sein de leurs structures, à initier
des auto-évaluations sur la place des femmes et des jeunes en leur sein, et à élaborer des plans d’amélioration
organisationnelle. Des partis ont aussi signé des lettres d’engagement en faveur de l’inclusion. Certains ont adopté
ou préparent des chartes internes valorisant l’inclusion de ces jeunes et des femmes.

*
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Dans l'affirmative, veuillez fournir des sources ou des références (y compris des liens) comme preuve
des résultats de la consolidation de la paix, ou les soumettre en pièces jointes supplémentaires.
Les données probantes peuvent être quantitatives ou qualitatives, mais elles doivent démontrer les progrès réalisés par rapport aux
indicateurs de résultats du cadre de résultats du projet. Il peut s'agir d'enquêtes sur le projet (comme des sondages de perception), de
rapports de surveillance, de documents gouvernementaux ou d'autres productions de connaissances qui ont été élaborés dans le cadre
du projet.

Lien de article sur l'atelier BRIDG : https://bridge-project.org/article/atelier-bridge-sur-la-gouvernance-inclusive-et-
la-prevention-des-conflits-au-sein-des-partis-politiques/

File attachment

Cliquez ici pour téléverser un fichier. (< 10MB)

Partie II: Progrès par Résultat du projet

1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de RESULTATS ce projet a-t-il ? *

Veuillez écrire les résultats du projet tels qu'ils figurent dans le cadre des résultats du projet qui se
trouve dans le document du projet.

Résultat 1
Les jeunes et les femmes disposent des outils, de l’information et des opportunités pour exercer leurs droits et
devoirs dans les processus clés de l'espace civique et démocratique     

*

Résultat 2
Les acteurs du système politique développent et mettent en œuvre des stratégies et réformes qui permettent
l'inclusion et la participation des femmes et des jeunes dans les instances de gouvernance

*

Résultat 3
Le pays se dote d'un environnement institutionnel, social et légal favorable à une implication effective des femmes
et des jeunes; sans discrimination, violence, harcèlement ou intimidation; de manière à valoriser leurs visions, idées
et aspirations

*

Résultat 4
*

Résultat 5
*

Résultat 6
*

Résultat 7
*
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Résultat 8
*

Résultats Additionnels
Si le projet a plus de 8 résultats, veuillez énumérer les résultats restants ici.

*

ÉVALUATION DE LA PERFORMANCE DU PROJET SUR LA BASE DES INDICATEURS

En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat1
dans le tableau ci-dessous

S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le par "N/A" et
fournissez toute explication.
Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (500 caractères maximum par entrée)
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» Résultat 1 : Les jeunes et les femmes disposent des outils, de l’information et des opportunités
pour exercer leurs droits et devoirs dans les processus clés de l'espace civique et
démocratique     

O
C
1

Indicateu
rs

Base de
donnée

Cible de
fin de
projet

Progrès
de
l'indicate
ur pour
la
période
de
référence

Progrès
de
l'indicate
ur depuis
le début
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)

1.
1

Proportion des
jeunes (h/f) et
femmes qui
pensent
exercer leurs
droits et
devoirs dans les
processus clés
de l’espace
civique et
démocratique

83% +25 points Suite à une
enquête auprès
des jeunes
bénéficiaires du
projet pendant
la période de
référence
77%

65%

1.
2

Pourcentage
des jeunes (h/f)
qui pensent
que le
processus
politique
reflète
l’implication
des citoyens.

48% +25 points Suite à une
enquête auprès
des jeunes
bénéficiaires du
projet pendant
la période de
référence
46%

33%

1.
3

Pourcentage de
femmes et de
jeunes (h/f)
impliquées
dans le
processus de
décisions au
niveau des
organisations
locales et
nationales. 

90% +25 points Suite à une
enquête auprès
des jeunes
bénéficiaires du
projet pendant
la période de
référence
88% 

80%

1.
4
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1.
5

1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 1?

Veuillez lister tous les produits pour le résultat 1.

Produit 1.1
L'électorat jeunes et femmes est sensibilisé sur les enjeux relatifs aux élections et participe de manière éclairée aux
scrutins au niveau national et local

Produit 1.2
Les réseaux et associations de femmes et de jeunes sont renforcés pour promouvoir leur implication aux processus
de prise de décision relatifs à la gestion des affaires publiques à tous les niveaux

Produit 1.3
Les jeunes et les femmes disposent de plateforme d'échange et d'écoute pour engager des dialogues politiques et
faire entendre leurs voix

Produit 1.4

Produit 1.5

Autres Produits
Si le résultat 1 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.
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Pour chaque produit, et en utilisant le cadre des résultats du projet, fournissez une mise à jour sur les
progrès réalisés par rapport à tous les indicateurs de produit.

» Produit 1.1: L'électorat jeunes et femmes est sensibilisé sur les enjeux relatifs aux élections et
participe de manière éclairée aux scrutins au niveau national et local

1.
1

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

1.
1.
1

Proportion des
jeunes et
femmes ayant
voté par
rapport aux
inscrits.

46,36% 66% Lors des
dernières
élections
législatives,
45,65% de
femmes et
39,29% de
jeunes ont voté
par rapport aux
inscrits.
Pour les
élections
communales,54,91%
de femmes et
49,48% de
jeunes ont voté
par rapport aux
inscrits

Ce sont les
données de
2024, année
durant laquelle
il y a eu les
dernières
élections

1.
1.
2

Nombre
d’électeurs
jeunes (h/f)
après chaque
révision
annuelle de la
liste électorale

5490760  +1%   La Révision
Annuelle de la
Liste Électorale
est sortie mais
il n’y a pas la
désagrégation
par âge. Une
demande a été
envoyé au
secrétaire
exécutif de la
CENI
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1.
1.
3

Nombre
d’électeurs
femmes après
chaque révision
annuelle de la
liste électorale

5637464 +1%  48,59% de
femmes soit
5868572

1.
1.
4

1.
1.
5
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» Produit 1.2: Les réseaux et associations de femmes et de jeunes sont renforcés pour
promouvoir leur implication aux processus de prise de décision relatifs à la gestion des affaires
publiques à tous les niveaux

1.
2

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

1.
2.
1

1.2.1:
Proportion des
jeunes (h/f) et
femmes
occupant le
poste de Haut
Employé de
l’Etat.  

TBD +10 points Suite à la
deuxième
réunion du
comité de
projet,
plusieurs
démarches ont
été faites pour
obtenir les
données auprès
de la
Primature: Une
lettre de
demande a été
envoyée avec
un suivi par
l'intervention
de certaines
directions au
niveau du
Ministère de la
Jeunesse.
Finalement, il
s’est avéré que
les données
sont auprès du
Ministère de la
Fonction
Publique. Un
directeur dans
ce Ministère a
déjà été
contacté pour
en faire le suivi.
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1.
2.
2

Proportion des
jeunes (h/f) et
femmes
engagées dans
les SLC

TBD  +10 points  Les maires
viennent d’être
mis en place et
la
redynamisation
des structures
locales de
concertation ou
SLC est en
cours. Des
ateliers de
formation sur
la SLC ont été
effectués à
l’endroit des
OSC femmes et
jeunes dans 3
localités
(Majunga,
Fianarantsoa,
Toliara) qui
constituent les
collèges des
femmes et des
jeunes  

Les données
sont en cours
de traitement

1.
2.
3

1.
2.
4

1.
2.
5
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» Produit 1.3: Les jeunes et les femmes disposent de plateforme d'échange et d'écoute pour
engager des dialogues politiques et faire entendre leurs voix

1.
3

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

1.
3.
1

Nombre de
dialogues
politiques
organisés à
travers les
plateformes.

89 +60 10 17

1.
3.
2

Proportion des
jeunes (h/f) qui
disent que
leurs relations
avec
différentes
générations se
sont
améliorées. 

TBD +25 points  Il n’y a pas
encore eu de
collecte de
données car en
janvier, nous
avons redéfini
la
méthodologie
de collecte de
données
baseline qui est
de Collecter
avant l’activité

1.
3.
3

Proportion des
jeunes (h/f) et
femmes
sensibilisées en
matière
d’éducation aux
médias.

12% + 25 points Les activités de
terrain n’ont
pas encore
démarré, ce
sont les
sensibilisations
par émission
TV, Radio et
Spots qui ont
été faites

1.
3.
4
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1.
3.
5

» Produit 1.4:

1.
4

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

1.
4.
1

1.
4.
2

1.
4.
3

1.
4.
4

1.
4.
5

13/06/2025 15:58 PBF June 2025 Project Progress Report

https://ee.kobotoolbox.org/single/fFZac3Jo 59/98



» Produit 1.5:

1.
5

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

1.
5.
1

1.
5.
2

1.
5.
3

1.
5.
4

1.
5.
5
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» Résultat 2 : Les acteurs du système politique développent et mettent en œuvre des stratégies
et réformes qui permettent l'inclusion et la participation des femmes et des jeunes dans les
instances de gouvernance

O
C
2

Indicateu
rs

Base de
donnée

Cible de
fin de
projet

Progrès
de
l'indicate
ur pour
la
période
de
référence

Progrès
de
l'indicate
ur depuis
le début
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)

2.
1

Proportion des
jeunes (h/f) et
femmes
candidates aux
cycles
électoraux.

- 3,3% pour les
jeunes
candidats
maires et 7,1%
pour les
candidats
jeunes
conseillers de
2019   

- 5,19% pour les
candidates
femmes Maires
et 10,96% pour
les
candidates
femmes
conseillères de
2019

+5points  *Pour les
élections
communales
2024 :
Proportion des
jeunes (h/f) et
femmes
candidates par
rapport au
nombre total
de candidats
est de 25%
(dont 8% sont
des femmes de
plus de 35 ans)
 

Les données
ont été
collectées en
2024, année où
nous avons vu
les dernières
élections
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2.
2

Proportion des
acteurs
promouvant
l’inclusion des
femmes et la
politique de
relève.

TBD +10points  27 sur 40 partis
politiques qui
ont fait l’objet
de suivi
possèdent une
charte interne
sur l’inclusion
des femmes et
la politique de
relève 

Il est difficile de
collecter les
données auprès
des partis
politiques. En
général, ce sont
les secrétaires
généraux des
partis
politiques qui
valident les
informations
qu’ils doivent
encore envoyer
auprès de leurs
présidents pour
deuxième
validation. Et
comme, les
membres ne
sont pas
toujours dans
la même
région, les
réunions des
partis ne se
font pas
beaucoup. Il est
encore difficile
de demander
les données par
téléphone. C’est
pour cela qu’il a
été décidé de
collecter les
données auprès
des partis à la
fin du projet.

2.
3

2.
4

2.
5
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1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 2?

Veuillez lister tous les produits pour le résultat 2

Produit 2.1
Les partis politiques sont renforcés pour mettre en place des mécanismes internes de promotion du genre et de
développement des relèves

Produit 2.2
Les capacités des femmes et des jeunes engagés en politique sont renforcées pour promouvoir des nouvelles
pratiques en faveur de la cohésion sociale et la consolidation de la paix

Produit 2.3

Produit 2.4

Produit 2.5

Autres Produits
Si le résultat 2 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.
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Pour chaque produit, et en utilisant le cadre des résultats du projet, fournissez une mise à jour sur les
progrès réalisés par rapport à tous les indicateurs de produit.

» Produit 2.1: Les partis politiques sont renforcés pour mettre en place des mécanismes internes
de promotion du genre et de développement des relèves

2.
1

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

2.
1.
1

Proportion des
partis
politiques
disposant des
ailes « jeunes »
et « femmes »
opérationnels. 

TBD  +5points Il est difficile de
collecter les
données auprès
des partis
politiques. En
général, ce sont
les secrétaires
généraux des
partis
politiques qui
valident les
informations
qu’ils doivent
encore envoyer
auprès de leurs
présidents pour
deuxième
validation. Et
comme, les
membres ne
sont pas
toujours dans
la même
région, les
réunions des
partis ne se
font pas
beaucoup. Il est
encore difficile
de demander
les données par
téléphone. C’est
pour cela qu’il a
été décidé de
collecter les
données auprès
des partis à la
fin du projet.
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2.
1.
2

Proportion des
jeunes (h/f) et
femmes
membres du
bureau
politique.

TBD +5points Il est difficile de
collecter les
données auprès
des partis
politiques. En
général, ce sont
les secrétaires
généraux des
partis
politiques qui
valident les
informations
qu’ils doivent
encore envoyer
auprès de leurs
présidents pour
deuxième
validation. Et
comme, les
membres ne
sont pas
toujours dans
la même
région, les
réunions des
partis ne se
font pas
beaucoup. Il est
encore difficile
de demander
les données par
téléphone. C’est
pour cela qu’il a
été décidé de
collecter les
données auprès
des partis à la
fin du projet.

2.
1.
3

Proportion des
partis
politiques
sensibilisés
proposant des
candidats
jeunes (h/f) et
femmes.

0 42% 42% des partis
politiques
ayant participé
aux ateliers de
sensibilisation
ont proposé des
candidats
jeunes et
femmes aux
élections
communales

Il n’y a pas de
cible dans le
document de
projet.

Les données ici
sont de 2024,
année où nous
avons vu les
dernières
élections  

2.
1.
4
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2.
1.
5
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» Produit 2.2: Les capacités des femmes et des jeunes engagés en politique sont renforcées pour
promouvoir des nouvelles pratiques en faveur de la cohésion sociale et la consolidation de la
paix

2.
2

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

2.
2.
1

Proportion des
jeunes (h/f)
engagés en
politique
contribuant à la
cohésion
sociale.

57% D’après les
enquêtes
auprès des
bénéficiaires
des formations
en Youth
Leadership
Seminar de la
période de
référence
96,29%

85,10%  Il n’y a pas de
cible dans le
document de
projet.
   

2.
2.
2

Proportion des
jeunes (h/f) et
femmes
membres des
partis
politiques
ayant amélioré
leurs capacités
en matière de
leadership.

0 50%  20%  24% Une annonce
est lancée pour
la sélection des
jeunes
bénéficiaires de
la session
Youth
Leadership
Seminar. Par
contre, très peu
de jeunes des
partis
politiques se
portent
candidats

2.
2.
3

2.
2.
4
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2.
2.
5

» Produit 2.3:

2.
3

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

2.
3.
1

2.
3.
2

2.
3.
3

2.
3.
4

2.
3.
5
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» Produit 2.4:

2.
4

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

2.
4.
1

2.
4.
2

2.
4.
3

2.
4.
4

2.
4.
5
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» Produit 2.5:

2.
5

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

2.
5.
1

2.
5.
2

2.
5.
3

2.
5.
4

2.
5.
5
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» Résultat 3 : Le pays se dote d'un environnement institutionnel, social et légal favorable à une
implication effective des femmes et des jeunes; sans discrimination, violence, harcèlement ou
intimidation; de manière à valoriser leurs visions, idées et aspirations

O
C
3

Indicateu
rs

Base de
donnée

Cible de
fin de
projet

Progrès
de
l'indicate
ur pour
la
période
de
référence

Progrès
de
l'indicate
ur depuis
le début
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)

3.
1

Proportion des
jeunes (h/f) et
femmes ayant
exprimé leurs
idées et
aspiration sans
contrainte

60% +5points La collecte de
données pour
cet indicateur,
tel que défini
dans le plan de
suivi et
évaluation est
au début et en
fin de projet

3.
2

Stratégie
jeunes-paix –
sécurité
élaborée et
validée.

NON OUI Le lancement
officiel de la
coalition
nationale a été
réalisé en Mars.
Les prochaines
étapes sont
entre autres
d’Appuyer les
jeunes pour
élaborer la
charte ou un
document
stratégique en
malagasy et
français.
Ce document
stratégique
sera validé par
tous les jeunes

3.
3

3.
4
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3.
5

1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 3?

Veuillez lister tous les produits pour le résultat 3

Produit 3.1
Les initiatives pour le renforcement du cadre légal en faveur de la participation des femmes et des jeunes au
processus démocratique et à la gestion des affaires publiques sont accompagnées

Produit 3.2
Les Ministères de tutelle, le parlement et les organisations de la société civile sont outillés pour mettre en place un
mécanisme de vulgarisation, de suivi et de mise en œuvre des textes nationaux et des engagements internationaux
relatifs à la participation des femmes et des jeunes

Produit 3.3

Produit 3.4

Produit 3.5

Autres Produits
Si le résultat 3 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.
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Pour chaque produit, et en utilisant le cadre des résultats du projet, fournissez une mise à jour sur les
progrès réalisés par rapport à tous les indicateurs de produit.

» Produit 3.1: Les initiatives pour le renforcement du cadre légal en faveur de la participation des
femmes et des jeunes au processus démocratique et à la gestion des affaires publiques sont
accompagnées

3.
1

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.
1.
1

Proportion des
jeunes (h/f) et
femmes ayant
exprimé leurs
idées et
aspiration sans
contrainte

TBD +5points -26 membres
des
organisations
de scouts avec
17 femmes et
14 jeunes, dont
9 jeunes
femmes ont été
formés    
-42 OSC femmes
et 56 OSC
jeunes
redynamisés

-26 membres
des
organisations
de scouts avec
17 femmes et
14 jeunes, dont
9 jeunes
femmes    
-42 OSC femmes
et 56 OSC
jeunes
redynamisés

3.
1.
2

Textes
juridiques
promouvant la
représentativité
des femmes et
des jeunes dans
les institutions
officialisées

NON OUI .  La présence
d’un député de
Madagascar
lors de la
réunion du
comité de
projet a
renforcé
l’engagement
de l’Assemblée
Nationale dans
la collaboration
avec le projet. 

Les activités
sont en cours  

3.
1.
3
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3.
1.
4

3.
1.
5
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» Produit 3.2: Les Ministères de tutelle, le parlement et les organisations de la société civile sont
outillés pour mettre en place un mécanisme de vulgarisation, de suivi et de mise en œuvre des
textes nationaux et des engagements internationaux relatifs à la participation des femmes et
des jeunes

3.
2

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.
2.
1

Nombre de
textes
nationaux et
des
engagements
internationaux
relatifs à la
participation
des femmes et
des jeunes
vulgarisés dans
les zones
d’intervention  

TBD 13 13 Il n’y a pas de
cible dans le
document de
projet  

3.
2.
2

3.
2.
3

3.
2.
4

3.
2.
5
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» Produit 3.3:

3.
3

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.
3.
1

3.
3.
2

3.
3.
3

3.
3.
4

3.
3.
5
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» Produit 3.4:

3.
4

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.
4.
1

3.
4.
2

3.
4.
3

3.
4.
4

3.
4.
5
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» Produit 3.5:

3.
5

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

3.
5.
1

3.
5.
2

3.
5.
3

3.
5.
4

3.
5.
5
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» Résultat 4 :

O
C
4

Indicateu
rs

Base de
donnée

Cible de
fin de
projet

Progrès
de
l'indicate
ur pour
la
période
de
référence

Progrès
de
l'indicate
ur depuis
le début
du projet

Raisons
pour les
retards
ou
changem
ents (s'il
y en a)

4.
1

4.
2

4.
3

4.
4

4.
5

1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 4?

Veuillez lister tous les produits pour le résultat 4

Produit 4.1

Produit 4.2

Produit 4.3
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Produit 4.4

Produit 4.5

Autres Produits
Si le résultat 4 a plus de 5 produits, veuillez énumérer les produits restants ici.
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Pour chaque produit, et en utilisant le cadre des résultats du projet, fournissez une mise à jour sur les
progrès réalisés par rapport à tous les indicateurs de produit.

» Produit 4.1:

4.
1

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.
1.
1

4.
1.
2

4.
1.
3

4.
1.
4

4.
1.
5
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» Produit 4.2:

4.
2

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.
2.
1

4.
2.
2

4.
2.
3

4.
2.
4

4.
2.
5
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» Produit 4.3:

4.
3

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.
3.
1

4.
3.
2

4.
3.
3

4.
3.
4

4.
3.
5
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» Produit 4.4:

4.
4

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.
4.
1

4.
4.
2

4.
4.
3

4.
4.
4

4.
4.
5
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» Produit 4.5:

4.
5

Indicateur
s
Décrivez
l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur
de base de
l'indicateur

Cible de
fin de
projet
Indiquez la valeur
cible de
l'indicateur à la fin
du projet

Progrès
des
l'indicateu
rs pour la
période
de
référence
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur pour la
période de rapport

Progrès
de
l'indicateu
r depuis le
début du
projet
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changeme
nts (s'il y
en a)
Expliquez les
raisons pour des
deviations ou
autre
changements à
l'indicateur

4.
5.
1

4.
5.
2

4.
5.
3

4.
5.
4

4.
5.
5

Si le projet comporte plus de 4 résultats, utilisez cet espace pour décrire les progrès réalisés sur les
indicateurs des résultats restants.

*
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Partie III: Questions transversales

Le projet prévoit-il d'organiser des événements au cours des six prochains mois, par exemple : les
dialogues nationaux, les congrès des jeunes, les projections de films
Si oui, indiquez conbien d'événements, at pour chacun, la date approximative et une brève
description, inculant les objectifs, l'audience cible et le lieu (si connu)

Événe
ments

Titre de
l'événement

Date
(peut
être
appro
ximati
ve)

Lieu
(Si
connu
)

Audie
nce
cible

Objectifs (900
caractères)

Événe
ment
1

Mise en œuvre de la
plateforme iParticipate

Juin Antananarivo Jeunes Renforcer la participation
active et effective des
jeunes et des femmes dans
les processus
démocratiques et civiques.
Elle vise à promouvoir leur
inclusion dans les
instances de prise de
décision, notamment dans
le cadre des élections et
des initiatives
communautaires

Événe
ment
2

La réalisation des activités
de sensibilisation qui
s’appuie sur la Révision
Annuelle de la Liste
Electorale

  Décembre 4 axes  Femmes   La réalisation des activités
de sensibilisation appuyée
sur la RALE, permettant de
toucher efficacement les
communautés locales avec
des messages harmonisés
et adaptés, favorisant ainsi
la participation et
l’information des
populations cibles.

Événe
ment
3

Un concours de plaidoyer
sur la participation des
jeunes dans les affaires
publiques

Mai à Août 6 provinces Jeunes L’activité consiste en
l’organisation de Concours
de plaidoyer au niveau
national sur les questions
relatives aux
préoccupations des jeunes
et à porter ces
préoccupations au niveau
des instances de décision
du pays: débat public,
slam, lettre ouverte,
allocution ou production
de supports audiovisuels 
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Événe
ment
4

Un dialogue
intergénérationnel, un
atelier de redynamisation
des collèges des jeunes et
des femmes, une
plateforme d’échange des
réseaux de jeunes et de
femmes

28 mai 2025
au 02 juin
2025

Diego Jeunes,
Femmes,
Organisations
de sociétés
civiles

Renforcer les capacités des
OSC de jeunes et de
femmes par le biais
d’ateliers et de
plateformes d’échange.
Favoriser l’expression des
jeunes et leur
reconnaissance par les
autorités locales et les
leaders locaux.
Réduire les
incompréhensions
intergénérationnelles à
travers des dialogues et
des initiatives
participatives.
Redynamiser les collèges
des jeunes et des femmes,
suivi d’un regroupement
des bénéficiaires du projet
Mahasaky

Impact Humain

Cette section s'intéresse à l'impact humain du projet. Indiquez le nombre de parties prenantes clés du
projet, et pour chacune, décrivez brièvement:

i. Les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
ii. L'impact du projet sur leur vies
iii. Partagez, si possible, une ciration ou un témoignage d'un représentant de chacune des parties
prenantes
Il s'agit d'une question facultative. Vous pouvez la laisser sans réponse si elle n'est pas pertinente

Impact
Humain

Partie Prenante Quel est l'impact du
projet sur leur vies?

Partagez, si possible,
une ciration ou un
témoignage d'un
représentant de
chacune des parties
prenantes
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1 Une jeune femme de la région
Haute Matsiatra, district
Fianarantsoa I, bénéficiaire du
Youth Leadership Seminar,
RABARIJAONA
Kantofanantenana Niry Vaninà

Avant de participer au Youth
Leadership Seminar,
Kantofanantenana s'impliquait
ponctuellement dans
des actions communautaires,
mais sans réelle structuration
ni connaissance approfondie
des outils de leadership
politique ou de plaidoyer
citoyen.

Elle était motivée par l’envie de
développer mes compétences
en leadership et de
contribuer plus efficacement
au changement dans ma
communauté, en particulier
sur
les enjeux liés à
l’environnement et à la
participation des jeunes et des
femmes.

La formation lui a donné
confiance en ses capacités à
agir concrètement et à
mobiliser autour de causes
citoyennes. Elle a désormais
une vision plus claire de
l’engagement politique comme
levier de transformation
durable, On la perçoit
aujourd’hui comme une
personne ressource et un
moteur de mobilisation
communautaire

L’engagement politique ne se
limite pas aux partis ou aux
Élections. C’est aussi être
capable de mobiliser, de
sensibiliser et d’agir à l’échelle
locale
pour faire progresser la
société.”.
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2 Un jeune homme, venant de la
région analamanga, district
Antananarivo Renivohitra,
bénéficiaire de la formation
Youth Leadership Seminar,
RABEMIARANA Tsanta Fanilo

La formation lui a permis de
clarifier sa posture en tant que
jeune engagé

La formation YLS a
profondément transformé ma
vision de l’engagement
politique et civique. Avant, je
considérais surtout
l’engagement comme une série
d’actions ponctuelles, du
bénévolat, de la
sensibilisation, des projets
communautaires. Après la
formation, j’ai compris que
l’engagement peut, et
doit aussi être stratégique,
structuré et connecté aux
dynamiques de gouvernance et
de pouvoir.
Aujourd’hui, je vois
l’engagement comme une
responsabilité collective et un
levier de transformation
durable. Cette formation m’a
donné les outils pour agir plus
consciemment, pour relier les
actions locales
à des changements
systémiques, et surtout pour
ne pas sous-estimer le pouvoir
de la jeunesse
lorsqu’elle est organisée et
déterminée.”  

3 Machiatte Allaroi Abderman,
Une jeune volontaire de EISA à
Toliara, participante au
Dialogue Intergénérationnel

 Grâce à sa participation au
Dialogue Intergénérationnel,
Machiatte a développé une
plus grande confiance en elle,
notamment en matière de
prise de parole en public,
même devant des
représentants des autorités.
Elle s’est portée volontaire pour
représenter la voix des jeunes,
en tant que porte-parole lors
de l’événement.
Malgré les obstacles, Machiatte
s’est pleinement engagée dans
des actions concrètes :
Organisation de campagnes de
sensibilisation au vote, en
particulier en lien avec les
élections législatives.
Débats citoyens avec ses pairs
pour encourager la réflexion
collective.
Sensibilisation aux droits et
devoirs civiques dans les lycées
et les universités, contribuant
à une jeunesse plus informée
et engagée.

« J’ai appris à prendre la parole,
même devant les autorités,
parce que le silence des jeunes
est plus dangereux que leurs
opinions. J’invite les jeunes à
ne plus rester seuls. Rejoignez
les organisations de la société
civile, engagez-vous, exprimez
vos idées, et agissons ensemble
pour faire entendre nos voix.
Le changement commence
quand on décide de ne plus
avoir peur. »
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4 Anja Maria
NAIVOHANITRINIAINA,
(Femme) Secrétaire Nationale
du parti politique Malagasy
Tonga Saina
Participante à l’atelier BRIDGE
sur la gouvernance inclusive et
la prévention des conflits au
sein des partis politiques

---------------------
Oliva Hanitriniala
ANDRIAMANAMAHEFA,
Responsable national du
Mpanazava Eto Madagasikara,
Participants au formation des
formateurs MEM et TEM pour la
participation à la vie publique

Ce qui l’a profondément
marquée, c’est la découverte de
l’importance de l’excellence
institutionnelle : un levier clé
pour professionnaliser son
parti politique et renforcer sa
crédibilité auprès des citoyens.
Grâce aux outils et méthodes
partagés, elle se sent
désormais mieux outillée pour
valoriser et promouvoir
l’implication des jeunes et des
femmes au sein de sa
formation politique.
Un atelier décisif
Cet atelier arrive à un moment
stratégique. l’atelier a offert
une base solide pour anticiper
et mieux préparer les
échéances électorales de 2028
et 2029. Il a aussi été une
formidable plateforme de
partage d’expériences entre
acteurs politiques.
-----------------------
“Nous allons concevoir le plan
de manière progressive, en
tenant compte des différentes
tranches d’âge : des enfants
aux jeunes, jusqu’aux
encadreurs. Pour chaque
groupe, nous avons réfléchi
aux méthodes éducatives les
plus adaptées à leur
développement. L’objectif est
de semer, dès le plus jeune âge,
les valeurs du civisme, pour
former des citoyennes
responsables, capables de
contribuer activement au
développement de
Madagascar.
Ce renforcement de capacités
nous sera précieux pour
enrichir le contenu de nos
actions éducatives au sein de
notre mouvement”

« J’ai participé à de nombreux
ateliers et débats, mais celui-ci
a été particulièrement
révélateur. Pour la première
fois, j’ai pleinement compris les
trois dimensions de la
politique, un déclic essentiel
dans mon parcours.”

------------------
« Ce qui m’a particulièrement
marquée durant cette
formation, c’est l’atelier
pratique du troisième jour.
Nous avons élaboré un plan
d’éducation à la citoyenneté,
destiné à être intégré dans nos
activités de formation auprès
de toutes les Mpanazava, afin
de les encourager à devenir des
actrices engagées dans la vie
publique. Je remercie vivement
EISA Madagascar pour le
soutien et les connaissances
apportées à nous, les leaders».

En plus de l'impact spécifique aux parties prenantes décrit dans les questions précédents, vous
pouvez utilicez cet espace pour décrire tout autre imapct humain du projet
Veuillez limiter votre réponse à 4000 caractères

Vous pouvez également joindre un maximum de 3 fichiers dans différents formats (fichiers image,
powerpoint, pdf, vidéo, etc.) pour illustrer l'impact humain du projet
OPTIONAL
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Fichier 1
OPTIONAL

Success_Story_YLS_RABARIJAONA Kantofanantenana-15_45_56.pdf 

Fichier 2
OPTIONAL

SUCCESS STORY_Rabemiarana Tsanta Fanilo-15_46_0.pdf 

Fichier 3
OPTIONAL

Cliquez ici pour téléverser un fichier. (< 10MB)

Vous pouvez également ajouter jusqu'à 3 liens vers des ressources en ligne qui illustrent l'impact
humain du projet
OPTIONAL

Lien 1
OPTIONAL

Lien 2
OPTIONAL

Lien 3
OPTIONAL

Veuillez cocher le changement applicable en function du récit ci-dessus.

Numérisation améliorée

Des méthodes de travail innovantes

Ressources supplémentaires mobilisées

Cadres politiques améliorés ou initiés

Capacités renforcées

Partenariat avec des organisations locales de la société civile

Élargir les coalitions et galvaniser la volonté politique

Renforcer les partenariats avec les institutions financières internationales (IFIS)

Renforcement des partenariats au sein des agences des Nations Unies

Comment nous avons travaillé:
Veuillez sélectionner jusqu'à 3.

*
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Veuillez expliquer l'une des options sélectionnées
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Capacités renforcées [Renforcement des compétences des OSC sur plusieurs volets, notamment les droits et devoirs
des citoyens, le fonctionnement des Structures Locales de Concertation, les rôles et responsabilités des OSC, ainsi
que les aspects de reporting, gestion administrative et financière.]

Veuillez expliquer l'une des options sélectionnées
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Partenariat avec des organisations locales de la société civile [Un appel à manifestation d’intérêt a été lancé et des
subventions ont été octroyées aux OSC sélectionnées, accompagné d’un appui technique continu pour la mise en
œuvre des activités.]

Veuillez expliquer l'une des options sélectionnées
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Renforcement des partenariats au sein des agences des Nations Unies [Entre agences de mise en oeuvre, les
responsabilités ont été clarifiées notamment en ce qui concerne les zones cibles. Des réunions de coordination sont
organisées au besoin. Les partenaires se soutiennent dans les activités en y assistant et apportant sa contribution]

Renforcement des partenariats avec les IFI

Renforcement des partenariats au sein des agences des Nations Unies

Partenariat avec des organisations locales de la société civile

En partenariat avec le milieu universitaire/académique local

En partenariat avec des entités infranationales

En partenariat avec des entités nationales

En partenariat avec des volontaires locaux

Avec qui travaillons-nous *

Expliquez, s'il vous plaît
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Renforcement des partenariats entre les agences des Nations Unies [Le projet est mis en oeuvre par 3 agences:
UNFPA, PNUD et EISA. Chacun avec son expertise contribue à l’atteinte des objectifs du projet]
Partenariat avec des organisations locales de la société civile [Collaboration avec plusieurs OSC locales pour la
conduite de campagnes de mobilisation à la participation à la vie publique (AGIRS, YMAD, CEDII, TAHEZA, 3VHF,
Comité de paix, Fleurs Éveillées); d’autres organisations ont participé à la campagne de sensibilisation et d'éducation
civique/électorale pour accroître la participation des jeunes électeurs(AGIRS, CEDII, Ankoatsifaka, Yadem, Croix
Rouge Malagasy, Consortium Calden-Tihina-Jeudi, Haona soa, Sioka, SAIOMF, Hary, Green N Kool, JCI Antsiranana en
consortium avec ONG Tsiry, FPFE) ainsi qu’avec 6 OSC pour la campagne de sensibilisation à l’usage responsable des
réseaux sociaux (JCI, HDA, IVORARY, MAMELONA, ACT, RAIV]
En partenariat avec des volontaires locaux [Des volontaires déjà mobilisés depuis 2023, en vue d’une continuité
d’activité, ont été déployés pour les campagnes de participation à la vie publique à Tamatave et Toliara, et la
sensibilisation numérique à Toamasina]
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Leave no one behind – Ne laisser personne de côté

Persons sans-emploi (Chômeurs)

Minorités (ex. race, origine ethnique, linguistique, religion, etc.)

Communautés autochtones

Personnes handicapées

Personnes touchées par la violence (par exemple, VBG)

Femmes

Jeunesse

Enfants

Minorités liées à l'orientation sexuelle et/ou à l'identité et à l'expression de genre

Personnes vivant dans et autour des zones frontalières

Personnes touchées par des catastrophes naturelles

Personnes affectées par les conflits armés

Personnes déplacées internes, réfugiés ou migrants

Sélectionner tous les bénéficiaires ciblés par les ressources PBF, comme decrí dans le document projet
Obligatgoire

*

Partie IV : Suivi, Évaluation et Conformité

» Suivi

Indiquez les activités de suivi conduites dans la période du rapport
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Suivi de l’activité de dialogue intergénérationnel de l’EISA et de l’ACDEM

Suivi et participation à l’atelier de sensibilisation des leaders de partis politiques

*

Oui

Non

Est-ce que les indicateurs des résultats ont des bases de référence ?
Si seulement certains des indicateurs de résultats ont des lignes de base, sélectionnez 'oui'

*
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Dans l'affirmative, veuillez fournir une brève description.Si ce n'est pas le cas, expliquez pourquoi et
quand ils seront disponibles.
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Les baselines de certains indicateurs de résultat sont disponibles suite à l’étude de référence effectuée. Par contre,
pour certaines données, des baselines manquent. En effet, certains baselines nécessitent des statistiques auprès de
la Commission Électorale Nationale Indépendante (CENI) pour l’année 2019. Malheureusement, avant 2023, la CENI
n’a pas encore pu mettre en place les outils nécessaires pour collecter les données essentielles. L’amélioration de la
collecte et de la gestion de données auprès de la CENI ne s’est faite qu’à partir de 2023. Les autres données de
référence relatives à certains indicateurs sur les partis politiques et aux indicateurs de produits sont collectées par
l’équipe du projet depuis le début de l’année 2025. Nous avons décidé d’arrêter la collecte jusqu’au mois de juin. Les
indicateurs concernés sont: Indicateur 1.2.1 : Proportion des jeunes (h/f) et femmes occupant le poste de Haut
Employé de l’Etat. Indicateur 1.2.2 : Proportion des jeunes (h/f) et femmes engagées dans les SLC Indicateur 1.3.1 :
Nombre de dialogues politiques organisés à travers les plateformes. Indicateur 1.3.2 : Proportion des jeunes (h/f) qui
disent que leurs relations avec différentes générations se sont améliorées. Indicateur 2 b : Proportion des acteurs
promouvant l’inclusion des femmes et la politique de relève. Indicateur 2.1.1 : Proportion des partis politiques
disposant des ailes « jeunes » et « femmes » opérationnels. Indicateur 2.1.2 : Proportion des jeunes (h/f) et femmes
membres du bureau politique. Indicateur 2.1.3 : Proportion des partis politiques sensibilisés proposant des
candidats jeunes (h/f) et femmes. Indicateur 2.2.2 : Proportion des jeunes (h/f) et femmes membres des partis
politiques ayant amélioré leurs capacités en matière de leadership. Indicateur 3.1.1 : Proportion des jeunes et
femmes engagées dans la gestion des affaires publiques. Indicateur 3.2.1 : Nombre de textes nationaux et des
engagements internationaux relatifs à la participation des femmes et des jeunes vulgarisés dans les zones
d’intervention

*

Précisez quelles sources de preuves on été utilisées pour rendre compte des indicaterus (et sont
disponibles sur demande) :
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Les différents rapports d’activités Statistiques auprès de la CENI - Manuel du guide pratique à l’usage des partis
politiques - Base de données des jeunes issus du Youth Leadership Seminar

*

Oui

Non

Le projet a-t-il lancé des enquêtes de perception ou d'autres collectes de données aux niveaux de
resultat ?
L'enquête de perception est une collecte formelle d'informations auprès d'un échantillon de répondants sélectionnés au
hasard par le biais de leurs réponses à des questions standardisées. Voir la note d'orientation du PBF pour plus d'informations.
link

*

Veuillez décrire brièvement.
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

*

Oui

Non

Le projet a-t-il utilisé ou mis en place des mécanismes de retour d'information de la communauté ?
Le mécanisme de feedback communautaire, ou suivi communautaire, est un système organisé permettant aux communautés
de participants de surveiller les effets et l'impact locaux d'une intervention. Idéalement, ce système permet à la communauté
d'exprimer si ses attentes sont satisfaites et de fournir des suggestions aux décideurs pour un éventuel (re)centrage. Voir la
note d'orientation du PBF pour plus d'informations link

*

Veuillez décrire brièvement.
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

*
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» Evaluation

Oui

Non

Pas Applicable

Le projet est-il sur la bonne voie pour mener son évaluation ? *

Budget pour évaluation finale (en USD)
Réponse obligatoire

30000

*

Oui

Non

Pas Applicable

Si le projet se termine dans les 6 prochains mois, votre prochaine évaluation est-elle sur la bonne voie
?

Décrire les préparatifs pour l'évaluation
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Informations
de contact

Nom Organisation Titre d'emploi Email

Veuillez
indiquer la
personne de
contact
responsable du
partage du
rapport
d'évaluation
final avec le
PBF

RANDRIAMANANTENA
Julia

UNFPA Analyste Programme
Jeune

jrandriamanantena@unfpa.org

» Effets catalytiques

Oui

Non

Effets catalytiques (financiers): À ce jour, le projet a-t-il mobilisé des ressources financières
supplémentaires non liées au FBP ?

*

Si oui, combien de subventions ou de donateurs supplémentaires le projet a-t-il suscité ?
*
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Oui

Non

Effet catalytique (non financier) : Le projet a-t-il permis ou créé un changement plus important ou à
plus long terme dans la construction de la paix ?

*

Peu d'effet catalytique

Effet catalytique important

Si oui, veuillez sélectionner l'option correspondante ci-dessous : *

Le cas échéant, veuillez décrire comment le projet a eu un effet catalytique (non financier), c'est-à-dire
qu'il a éliminé les obstacles au déblocage des processus politiques, institutionnels ou autres de
consolidation de la paix bloqués à différents niveaux dans un pays, et/ou créé les conditions
nécessaires à la mise en place de nouveaux processus à cette fin
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Le projet a renforcé le plaidoyer auprès des autorités pour une meilleure prise en compte des droits humains, la
prévention des violences et la participation effective des jeunes et des femmes dans la prise de décision.

*

Durabilité

Veuillez décrire les mesures prises pour assurer la pérennisation des acquis de la consolidation de la
paix au-delà de la durée du projet
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Le projet n'a pas encore de plan de sortie explicite.

*

Y a-t-il d'autres points concernant la mise en œuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris
sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires?
Veuillez limiter votre réponse à 3000 caractères

Non

Activités de suivi et de contrôle

Veuillez décrire les événements clés de surveillance et de contrôle. Veuillez cliquer sur Continuer si
aucune activité n'a encore eu lieu.

Événement clé de
surveillance et de
contrôle

Nom de
l'événement

Résumé Constatations
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Événement 1 Suivi de l’activité de
dialogue
intergénérationnel de
l’EISA et de l’ACDEM

Plusieurs activités dites
“dialogues
intergénérationnels” ont
été organisées par les
partenaires du projet.
Rassemblant ainsi des
aînés ou autorités locales
et les jeunes pour pouvoir
faire des échanges et des
partages d’expériences.

Les approches des deux
partenaires sont
différentes. Des partages
de bonnes pratiques sont
prévus.

Événement 2 Suivi et participation à
l’atelier de sensibilisation
des leaders de partis
politiques

Une formation BRIDGE de 2
jours et demi a été
organisée par EISA ayant
vu la participation des
leaders des partis
politiques. La formation
concernait la gouvernance
inclusive et la prévention
des conflits au sein des
partis politiques

Au sein de certains partis
politiques, les femmes qui
sont moins nombreuses
sont des leaders. Les
jeunes membres des partis
politiques sont bien
dynamiques. Femmes et
jeunes ont participé
activement à la formation.
Par contre, quelques
leaders des partis étaient
difficiles à convaincre et
avaient du mal à assimiler
la thématique.

Événement 3

Événement 4

Événement 5

Événement 6

Événement 7

Événement 8
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Étapes finales

Veuillez enregistrer une copie PDF du formulaire en cliquant sur l'icône Imprimante qui se situe
en haut, à droite de la page.
Une boîte de dialogue apparaîtra : Veuillez sélectionner le format A4 et l'orientation portrait.
Cliquez sur "préparer" et enregistrez le document au format PDF.
(Si, à la première tentative, le document PDF n'est pas lisible, fermez la page ouverte en pop-up
et revenez à la première page du formulaire en ligne en utilisant l'option "Retour au début" et
essayez d'imprimer la version PDF à partir de là).
Après avoir imprimé la version PDF, soumettez le rapport à la dernière page du formulaire. Vous
pouvez utiliser le bouton "Aller à la fin" dans le coin inférieur droit.
Veuillez télécharger la version PDF du rapport ainsi que votre rapport financier au format
Excel sur la passerelle MPTF-O.

Si vous rencontrez des difficultés à remplir le formulaire ou à générer l'impression pour MPTFO
Gateway, veuillez contacter Gabriel Velastegui gabriel.velasteguimoya@un.org

Merci. Vous avez terminé le rapport. Veuillez cliquer sur le bouton SUBMIT ci-dessous. Quand votre
rapport est soumis, une bande jaune vous l'annocera en haut de la page. Cela peut prendre quelques
secondes
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